Vidova kuharica: ,,Jezes na, gespud knez, nekar se nej tku ne !
bojeja. To je ta zadna frisna srajca k' jo Se mama, vse druh je e
peril i



Kranjski orel.

Kraniski orel v zrak se dviga,

komaj Se s peruti miga,
~ker za noge se drZi
nepretrgana veriga,

da v viSave z njim zleti.
Ti ubogi orel nas,
tezko, tezko frfota§..
Enkrat pa se bo zgodilo,
da bo teze preobilo,
takrat, orel, kliunil bos,
da spusti te prvi moz,
oj, kako bo zagrmelo,
ko bo vse na tla zletelo,
a ti, orel, bo§ legak
dvignil se v svobodni zrak.

Jaz in ti.

Vidim te na promenadi
v elegantni toaleti,

vse moderno, kar zazreti
morejo oci.

Kavalirii ti sledijo,
laskajo se ti udano
neprestano, neugnano,
za en sam pogled ..

Jaz pa se smehljam na tihem,
pusim v sobi cigarete!

Cemu trgal bi &krpete —
vrata le odprem.

Liuba NezZa!

Neki zdravnik je toZil po njem ozdra-
vlienega pacijenta za placilo, katerega
mu ni hotel placati. Ozdravlieni bolnik
se je izgovarjal, da je raCun previsok,

-da ga je zdravnik obiskaval, ko je bil Ze

zdrav. Kot pri¢a se zaslisi tudi gospodinja
ozdravlienega moza.

»Ali se spominjate«, jo vprasa pred-
sednik sodiS¢a, »ali je zdravnik obisko-
val vaSega gospoda tudi Se potem, ko je
bil #e ozdravlijen?« X

»Da, prav natanko«, odgovori Zena.
»Ampak dokler ga je gospod doktor ob-
iskoval, sem smatrala njegovo stanje za
smrtnonevarno,«

Najnovejs$a vzgoja sloven-
ske miadine.
1

»(iledati smete, ampak govoriti nel«



Kritika.

»Ali ste citali Skrobaria?' Kaj pravi-
te k tej nemoralnosti. Pornografija, a?«

»Jaz sem ga Cital s komentarjem.«
»S kakS$nim pa?«
»Z rdeto broSuro.«

Dvol_é pls_enﬁ naldehlh léta
1999.

Opazka k naslednjemu pismu.

Celotno ohranjeno pismo * pisatelja
Mavricija Potokarja. naslovlieno na nje-
govo prijateliico NeZo Porenta, pripove-
duje mnogo o literarnih razmerah. Koli-
ko ie resnice na stvari, se né da natan¢no
dognati. ker je avtor sam, Mavricij Poto-
kar. nekoliko nezanesliiv. Znano je o
niem, da ie prodajal svoie kraije povesti
po dvakrat in trikrat na ta na&in, da jim
je zameniaval naslove. Bibliografi so
tudi zasledili, da je postopal tako-le: Na-
pisal je daliSo novest in jo prodal kake-
mu listu, ali zaloZni8ki tvrdki. Tam je iz-
Sla prvi¢. Cez leto in dan je vzel iz niene
sredine poglavje, ga opremil z naslovom
in ga prodal za podlistek. Drugi¢ je izbral
drugo poglavie, tretji¢ zopet drugo. Tako
ie prodal celo povest enkrat v celoti in
pozneje Se enkrat na drobno.

Drugo pismo: Draga mi NeZa!
Godi se mi kakor psit, ki ie za%el v cer-
kev k nedeliski masi. V Zepu prenaSam
neko krajSo stvar. ki bi jo rad prodal. Ko
piSem to pismo sedim na podti, ker so me
ravno v obliZju objele slabosti. Zdai bo
Ze pet ura popoldne. pa Se vedno nisem
kosil. Popoldne sem pisal in ob dveh sem

bil Ze pri prvem uredniku A. Med nama
se je razvil tale pomenek.

Jaz: Se klanjam, gospod urednik.

On (se ozre Cemerno za vrata in
piSe za svojo mizo naprej): Hm!

Jaz (veselo prijazno): Kratek fel-

toncek imam, Sest Kronic e bi mi dali
zanj, bi vam bil hvaleZen do ¢Crnega
groba!

On : Ali res ne bo konca in kraja te

literatorske nadloge? Ali mislite, da smo
mi podporno druStvo? Ne spreimem ni-
cesar. _

Jaz (dobrodudno): V<iasih ste se
dali kaj pogovoriti, kai, ko bi e danes po-
izkusila?

On: Jaz imam z vami vecne sitno-
sti, jaz ne maram tega ved, enkrat za
vselej naj bo konec.

Jaz (obupan): Samo Se zdaj, potem
no, potem (zdaj sem mu hotel povedati,
da se bliza Ze tretia ura popoldne, a da
Se vedno nisem imel ni¢esar v ustih, pa
me je bilo sram).

O n : Kaj hodite nad me s temi fel-
toni? Kdo *‘se 'pa brlga 7ame°' Pmdlte se
solit! ;

Ia 7 Klamam se'

: Klanjam se!

Okoh tretie ure sem: nasel druge ra
urednika na cesti. Ogovoril me je sam.
Liubljana, je rekel. pa Pariz, to sta dve
mesti, kier je najlepSe Ziveti umetnikom.
Da, da. Kako pa.kai, gospod umetnik? Vi
se vralate najbrZ z izprehoda, pa gre-
ste .zopet .po drugi strani na lzprehnd
kaj? Kako pa kaj vijolice in zvoncki in
druge cvetlice, ako dovolite vpraganje?
Ali jih bomo kaj mnogo pridelali? Kako
ie pa.letos s Skrjancki?. Ali jih je kaj do-
sti nad polji?

Jaz sem vzel vsa noréevania za do-
bro in mu ponudil felton. Tedai se ie jako
veselo zasmejal in rekel: Tistega pa ne
maramo. ‘Vi piSete bolj za roZice in 8kr-
jancke. Tistim berite.

Tretiega urednika nisem naZel doma.
Cetrti je pripadal k drugi stranki. Pogle-
dal me ie preko olal in zarencal: Koder
ste hodili do zdai, pa hodite Se zanaprei.
vi, liberalec ali kar ie ¥e huie: socialist!

Zdaj ie Stiri, ljuba NeZa, in sedim
onemogel na poSti. Treba bi mi bilo tudi
novega obutala. Po glavi mi kroZi neka
velika in vaZna snov. Tako mi ie prav
resni¢rio, da bi pisal veliki tekst: roman
na tiso¢ straneh, Snov je ta: Sin ima lepo
in lahkomi§ljeno dekle, katero porodi nje-
goy oce. vdovec. Imam “e skoro vse
osebe, vidim jih v duhu.



Konfiskacija.

Halo, vkup, Ljubljana bela,
glejte, kaj se tu godi,
»NeZo« je pol'cija vzela,
ni¢ ved je v trafikah ni.

So na voz jo naloZili
in peliali jo teZko,
so na smrt jo obsodili,
ker pisala je grdo.

(iledajo jo naSe dame,
dobro se jim v srcu zdi:
»V nji gotovo je kaj zamee,
ena drugi govori.

Zraven en gospod se smeje

in si misli ves vesel:

»Prav tako! Da bi &im preje
vrag sBodeo NeZo« vzel« — —

Vé&erai smo pokopali naSega naibolj-
Sega slikaria Petrinca. Za pogrebom nas
je 8lo dvanaijst: niegov gostilnic¢ar, ki mu
ie upal dve leti hrano in stanovanje, ena
stareiSa in ena mlajSa Zenska in devet
literatov, slikariev in kipariev, Ko so ga
spudcali v jamo. ie bilo divno spomladan-
sko popoldne. Goreniske gore v sijaini
modrini. nebo &isto, a ravno nad grobom
sta krozila in pela dva Skrjancka. DeZelni
odbor mu je naklonil tiso® kron podpore.
Izpladal mu je le petsto kron iz previd-
nosti: Petrinc je bil namreé& takrat Ze jako
slab. Ostalih 500 kron ostane zdai od-
boru. Pri nas ie sploh Cudno, Mladi pi-
satelj Krivéek je tudi te dni umrl. Jetika
Za ie vzela. Na pisatelisko podporno dru-
Stvo smo mi. Krivcékovi drugovi, posebno
odlo&no pritisnili. Mesec dni pred smrtio
so mu poslali 80 kron. Bilo je premalo.
Porabil jih ie, a ostal Se Ziv. Dali so mu Se
30 kron in to je bilo zopet preved, Umrl je
par dni nato in preostalo mu je 20 kroim.

Na igralce sem zopet grozno hud.
Trije, jaz. Cuar in Skopec, smo delali
zanje. obljubili so nam po 20 kron od
strani, dali niso pa ni¢. Pripeljal se ie bil

neki jud in tistemu so govorili v fonograf
kratke in kratkoCasne zgodbe, dolge po
dve minuti. Te zgodbe smo sestavili vse
mi, oni pa so dobili zanie po 100 kron.
Dva taka pti¢a sta jo popihala v Berlin
na uro gledat. Sramota!

NeZika zlata, moja duSa je trudna.
Premisliam svoie dejanje in nehanje in
grabi me razkav obup. Spoznal sem. da
ne pridem po tei poti nikamor. Veclen.

JosmeSen in poniZzan beracek, to je moij

Zalostni poklic. Letos, ko sem izdal sedmo
knjigo. sem ravno tam, kakor sem bil
pred Sestimi leti, ko sem izdal prvo: felton
nosim vy Zeou in ne morem dobiti zani
Sest kron! Svigam med uredniki, $vigal
bom med niimi. prose¢ za Sest kronic. do-
kler nekega doloinega dne ne omagam in
se ne zvrnem preko kantona v &rni jarek,

viio¢ se ob cesti Zivlienja:

Ali so tvoje oti Se tako vroce?

Zdaj grem, da nadaljuiem svoio not.
ZateCem se k urednikom beletristinih
listov. Morda dobim za rokopis tam 7a-
zelienih Sest kronic. Nebesa. poglejte
name! — Poljublja Te Tvoj Mavricij, —



wZakaj pa trobi naéelnik ZIe zdaj razhod! Saj vendar Se goril*
»da, veste, on je drugade zidarski mojster, in sedaj je ravno

Ljuba NezZa!

Neki turist je priSel v gostilno, ka-
tero je tudi Ze preiSnie leto obiskal. Po-

strezba pa je bila tokrat e slab%a kakor’

pri prvem obisku.

»Cuijte, gostilnitar, v tem letu so pa
jedila, katera ponujate, Se slabSa kakor
lani!«

»Ali to je vendar nemogo:.c!« odvrne
hitro gostilnicar.

Liuba NezZal

Ker vem, da Ti leti denar od vseh
krajev, mora$, brezdvomno izdati mnogo
pobotnic; ker pa si morda v zadregi, ka-
ko bi se iste dale na kratko spisati, Ti
poSiljam vzorec, kot je priSel meni v roke:

»Pobotnica.

Resni¢no sem jaz skonal jamo za
kravo za zakopat Blaza Cesnik Nr. 17,
zasluZil sem tri krone. Martin Zolna po-
zdravliam Martin Zolna.«

Ko vdobim Se kaj podobnega Ti go-
tovo posljiem. Tvoj zvesti

Blaz Cesnik.

V Casu draginie.

O#n: Tu ima8 petak in nanravi obed
kot se spodobi,
Ona: Ali, misli§, da se najeva.,.,

Katehet (uCencu, ki ¢ita pod klop-
jo): »Kaj pa Cita§ tam pod klopjo. So pa

7e zopet kake izmiSliene neumnosti
Iﬁil «

Uc&enec: prosim, jaz citam »Domo-
liuba.«

Dober svet.

— Ti, prijateli, tvoia Zena — oprosti
— pa ni ravno lepa.

— Niena zunaniost ni lepa, ali njena
notranjost...

— Ve§ kaj, daj jo obrniti.

Dober racun.

Ucitelj razlaga malCkom pregovore,
med temi tudi pregovor: »Bolje je hranje-
no jaice kot sneden vol.«

Ucitelj: »Kaj pravi§, JoZek, ali je
to res?«

JozZzek: »Ne, gospod ucitelj; ce vo-
la snem, mi ostane koza, ta je pa vec
vredna nego jajce.«

Prava zveza.

Profesor (naravoslovia): »No,
gospod kandidat, kaj pa vam je znano O
zveznem &lenu med Clovekom in opico?«

Kandidat: »So ga Ze naslil«

Profesor: »Tako? Kateri pa je?«

Kandidat: »Vinol«



JANEZ NEPOMUK:
Sprehodi pod RoZnikom.

Bil“je lep veler, pozen veler, ves z
zvezdami posejan. Ceste v tivolskem
parku so Ze sanjale in iz dalje je pripla-
vala vroca, zaljubljena pesem, iz tihega
hrepenenja porojena. Tam gori na klopi
pod temnimi smrekami so se objemale
sence, dvoje pa dvoje. Pritajene besede,
visoke misli, z rdeimi roZami ovencane
in pogum in moc¢, A sence so bile le v sa-
moti, zakaj v samoti se vse drugacCe raz-
mahnejo krila kakor v duSetem, hrupnem
svetu. Samota je kakor priprava za veli-
ka dela, v samoti porojene misli vzklijejo
do neba, ko pride veliki dan, dan borbe
in ognja. Samota je samo za predrzne
nalrte in smele sklepe, samota ni za sen-
timentalno klobasarenje in za obledne
besede. Samota slabe ljudi ubije in jim
izpije kri. Zatorej: slab Clovek ne hodi
v samoto, zakaj kmalu bo§ obcutil veder
svojega Zivlienja!

Sedel sem na klopi, precej visoko nad
tivolskim parkom in temen Sum visokih
smrek me je objemal prijatelisko, kakor
se ne bi videla Ze dolgo vrsto let.

. Zacul sem oprezne stopinje po belem
pesku in ko sem se ozrl, v ono stran, od-
koder se'je oglasilo, sem zagledal dru-
gate visoko, toda globoko sklonjeno po-
stavo. (lava na dolgem vratu se je pla-
Sno vrtela na stokih pledih, kakor bi se
bala neCesa neznanega. StraSilo je imelo
klobuk globoko potisnjeno na o¢i in se
mi je bliZalo ¢imdalie boli. Ze sem zagle-
dal njegov bledi obriti obraz in od jasne
noc¢i -svetlikajote se nao¢nike, Kam gre
tvoja pot, neznanec?

Ko me je zagledal, je obstal in se
ozrl naokrog, kakor bi se hotel prepri-
cati, ¢e je Se kdo v tem samotnem, Sume-
¢em gozdu razun njega in mene. Ne boj
se popotnik, in pristopi bliZje, jaz ne po-
hodim niti mravljinca, Se roZe ne utrgam.
Sicer pa, kaj hodi§ v samoti, ¢e se bojis
in ¢e si slab,

Zacutil je menda
priSvedral k moii klopi,

moje misli in ie
ves skljucen in

potrt, Spoznal sem ga. Med nama se je

razvil naslednji razgovor:

Jaz: »Blagorodje, kaj se potikate
po tej samoti, v tem temnem gozdu nad
Lijubljano. Kam ste namenjeni, blago-
rodje P«

Vid: Ze od nekdaj nisem ljubil sa-
mote, celo sovraZil sem jo. Toda ljudje
so me silili vanjo, ker so mislili, da po-
stanem v samoti velik in da bom potem
pomagal njim. Toda zmotili so se.«

Jaz: »Zakaj so se zmotili?«

Vid: »To je tako. Gotovi ljudje so
menili, da sem mocan; in da postanem
e mocnejsi, so me siloma porinili v sa-
moto. Jaz pa sem slucaino slab in sem
se vedno bal samote. Tisto je Ze res, da
sem za Salo delal v domovini komedije in
da sem se uril v telovadbi s tem, da sem
dvigal mr8ave nemske soldate v zrak,
kakor kak junak v cirkusu. Ampak taka
mo¢ je za ni¢, ako pride v samoto, po-
sebno pa Se v Albanijo.«

Jaz: Kaj je tako samotna ta Al-
banija, kjer ste kraljevali?«

Vid : »Velecenjeni, Albanija je tako
samotna, da me je zazeblo do kosti, ko
sem jo zagledal. Pravzaprav pa me je
stresal mraz bolj radi Alhancev nego
radi Albanije.«

Jaz: »Blagorodie, kakor sem Spo-
znal, imate bridke izkuSnje, zato wvas
prosim, da se neZenirano izrazite o onih
liudeh. Kaj so tako hudi ljudojedi?«

Vid: »To je beseda na pravem
mestu. PosluSajte! Ko sem priSel doli, so
me sprejeli navduSeno, da me je bilo kar
strah. Neki visok Albanec, z glavo kakor
repa, se je postavil predme, dvignil je
sabljo in je zarenta&il: Zivijo kralj! Ozrl
sem Se nanj, da bi ga objel in pridobil
zase, toda Albanec me je pogledal tako
zeleno, da se mi je srce kar stisnilo v
prsih. Premeril sem ga od nog do glave.
Taki so torei Albanci, sem pomislil. Ve-
lecenlem tega Cloveka je bila sama kost
in Zila, altro che, oni nemski soldati s ka-
terimi sem telovadil po zraku.«

‘Jaz: Zanimivo ie vade pripovedo-
vame. bagorodie, zato prosim, da nadalju-
jetel«

Vid: Mogoée. da bi bil napravil
bolj pametno, ko bi ga sunil z nogo v tre-
buh, da bi mu s tem vcepil v redkvidasto
glavo spoStovanije do svojega kralia. Pa
kaj bom suval tega liudojeda! Porine mi
tisto sabljo v Zivot — gleda Ze tako —
potem pa ddijo Vid in albansko kralje-



stvo. Poleg tega pa sem imel pri sebi
samo Zepni noZi¢ in nobenega drugega
oroZja. Ko bi bil prej vedel, da bo v Al-
baniji tako, bi si nakupil na svoje stroske
vse polno samokresov in bi si jih nabasal
v Zepe, in 8¢ za srajco. Toda Berchtold
mi je pravil, da so Albanci tako prijazni
liudje, tako odkritosréni, da se mi ni tre-
ba bati niCesar. Tam ti bo postlano ka-
kor na roZah, je pripomnil in jaz sem mu
verjel.«

Jaz: »Torej vam ni bilo postlano
kakor na roZah?«

Vid : »Prijateli, imejte usmiljenie z
ubogim ¢lovekom in nikar ne zbijajte Sal,
ko vidite pred seboj Cloveka, ki ga tako
izkuSa usoda. Predno sem od3el v Alba-
nijo, sva sanjala z Zeno o zlatem kraljev-
skem prestolu, o svetli kroni, pesuti z
diamanti in bogve o &em Se vse. Ko pa
pridem doli, me -Zenejo redkvicasti Al-
banci pred neko staro bajto in mi poka-
Zejo moj cesarski grad z gesto, ki je go-
vorila: Ali bo§ Zel notri ali ne! Nisem se
hotel prepirati s tolovaiji, stisnil sem figo
v Zepu in sem stopil v kajZzo. Kar zamig-
lialo mi je pred olmi.. .«

Jaz: »Kaj pa je zamiglijalo,
rodje P«

Vid (jezno): »Kaj neki! S¢urki! Ko
sem odprl vrata kajZe, se je vlila wvanjo
svetloba in 3Curki so se zaceli gnesti po
zidu in po tleh, kakor branjevke na trgu.
Hotel sem stopiti iz te proklete baite, pa
za hrbtom mi je Ze stal oni redkvicasti
Albanec, pogledal me je zeleno, dvignil
mi je sabljo pod nos in Ze zagrmel: Zivio
krali. Moral sem ostati tam sredi plo3ta-
tih S¢urkov. Da, velecenjeni! Pri nas go-
jiimo cvetlice, umetnost, kulturo, v Alba-
niji gojijo S¢urke, stenice in bolhe. In e
hoce§ stopiti z nogo na eno teh neZnih Zi-
valic, stopi pred tebe Albanec, zakridi:
Zivio kralj! in ti pomoli 'pod nos nabru-
Seno sabljo. Zvecer sva legla s soprogo v
posteljo. Kmalu je zactelo lezti po najinem
zivotu. Hotela sva priZgati svetiliko, pa
Albanci ne poznajo svetilike. K sredi se je
Zena spomnila. Cakaj, pravi, jaz bom pri-
Zgala sveco. Prinesla sem jo sem s pre-
vidnosti za slucaj, da ne bi bil ti ved po-
tentat in da bi Zivela v bedi in si svetila
ponoCi s svelo, kakor si svetiva sedaj.
Ob svetlem plamenu svede sem hitro
konfisciral nekaj vzornih eksemplarov
albanske pono¢ne domace Zivinice v trd-
nem sklepu, da jih poSljem drugo jutro
svojemu zaSCitniku v Skatljici po posti;
in sicer rekomandirano.«

Jaz: »Ali ste jih poslali?«

blago-

Vid: »Kje neki! Hoteli so sicer na-
praviti v Albaniji poSto in so mi poslali za
to par soldov. Ko so pa Albanci zacutili
pri meni denar, so ga takoj pograbili sami
zase, da mi Se za tobak ni ostalo, nikar
za ustanovitev poste.«

Jaz: »Pa bi vendar pisali Berchtol-
du, blagorodije, kako se vam godi in kako
stojijo stvari tam doli v Albaniji.«

Vid : »Saj sem mu pisal, pa Se koli-
kokrat! Toda ni¢ ni pomagalo. Berchtold
je ravno tak, kakor va¥ Sustersi¢, Sama
obljuba ga je, ne napravi pa prav nice-
Sar.«

Jaz: »Ampak, velicanstvo, kako je
to, da se nahajate sedaj tu?«

Vid: »Kako je to? Kaj mislite, da
sem tinto pil? Pobegnil sem in pustil div-
jake, kier so, 2z vsemi njihovimi uSmi
vred. DruZino sem poslal naprej v domo-
vino — zadnje solde sem ji dal za vozZnijo,
sam pa sem jo mahnil peS, ker oni cigani
tam doli so mi vzeli vse. Denar za voZ-
njo. ki sem ga dal druZini, mi je zaSila
svoje dni Zena v notranjo stran telov-
nika, sicer bi ne bilo po njem ne duha ne
sluha.«

Ko sva stopala z Vidom po cesti doli
proti tivolskemu parku, je bila Ze noc.
Zvezde so'se smehljale na nebu in so si
prepevale vesele pesmi. Korakal sem po-
casi in se nisem ozrl na Svojega tovari%a,
ki je 8Svedral poleg mene. Tam, kjer se
zaCne Lattermannov. drevored sem se
ustavil in se okrenil na desno, Stresel me
je mraz. Vida, mojega nesretnega tova-
riSa, kralja iz Albanije, ni bilo nikjer. Iz-
ginil je. Bogve kam.

Sportne prireditve v uuhuanl..

Sedaniji ¢as v Ljubljani
se mnogo goji Sport,
kar ti¢e se obiska,
dosegli smo rekord.



Kdo ie izpelial belokranisko Zeleznico?
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Suklje polZza ie odgaijal, ko pa polZ je gotov bil,
z mlekom, vinom ga napaijal, ga je drugi v last dobil,

Odgovorni urednik Radivoj Korene. r Last in tisk ,Ugiteljske tiskarne*



